
กิตติกรรมประกาศ 
 
 วิทยานิพนธเลมนี้สําเร็จลุลวงไดดวยความกรุณาของ รองศาสตราจารยวิไลศักดิ์  กิ่งคาํ 
ประธานกรรมการที่ปรึกษาวทิยานิพนธ รองศาสตราจารยสิริวรรณ  นันทจันทูล กรรมการวิชาเอก 
และรองศาสตราจารยทัศนาลัย  บูรพาชีพ กรรมการวิชารอง  ที่กรุณาใหคําปรึกษา แนวทาง และ
ขอแนะนําตางๆ พรอมทั้งพิจารณาตรวจแกไขขอบกพรองดวยความเอาใจใสเปนอยางยิ่ง  ทําให
วิทยานิพนธเลมนี้มีความถกูตองสมบูรณ  ตลอดจนใหกาํลังใจและขอคิดในการทําวทิยานิพนธ
เสมอมา 
 
 ขอขอบพระคุณอาจารย ดร.กนกพร  นุมทอง อาจารยและหวัหนาสาขาวิชาภาษาจีนทีก่รุณา
ใหคําปรึกษาเกี่ยวกับความหมายของคําศพัทภาษาจีน  ขอขอบพระคุณรองศาสตราจารยประเทือง  
ทินรัตน ผูใหแนวคิดกับผูวิจยัในการทําวิทยานิพนธเลมนี ้ และรองศาสตราจารยเดือน  คําดี ผูแทน
บัณฑิตวิทยาลยัที่ใหคําแนะนําและขอคิดที่เปนประโยชนตางๆ  ผูวิจัยขอกราบขอบพระคุณมา ณ 
โอกาสนี้ 
 
 ขอกราบขอบพระคุณ คณุแมอารยา  ฟองศรัณย  รวมทั้งพี่สาวของผูวิจยั คุณอิสรา   
ฟองศรัณย  ผูซ่ึงอยูเบื้องหลังความสําเร็จในครั้งนี้ 
 
 ขอขอบพระคุณญาติพี่นองทกุคนที่คอยเปนกําลังใจใหผูวิจัยอยูเสมอ  ขอบคุณเพื่อนรวมรุน 
รุนนอง และเพื่อนสนิทของผูวิจัย  ที่ไดใหความชวยเหลือและใหกําลังใจเสมอมา 
 
 สําหรับคุณคาและประโยชนของวิทยานพินธเลมนี้  ผูวิจยัขอมอบเปนเครื่องบูชาพระคุณ
แมที่เปนกําลังใจใหแกผูวิจยัทุกเรื่อง  อีกทัง้คอยดูแลหวงใยผูวจิัยเสมอมา  และขอมอบแดคณาจารย
ทุกทานที่ไดประสิทธิ์ประสาทวิชาความรูเพื่อใหผูวจิัยนําไปพัฒนาตนเองและประเทศชาติตอไป 
 
         ปริศนา  ฟองศรัณย 
           กุมภาพนัธ  2550 
 
 
 



 (1)
 

สารบัญ 
 
                     หนา 
 
สารบัญตาราง          (3) 
 
สารบัญภาพ                     (10)  
                     
บทที่ 1  บทนํา          1
  ความสําคัญของปญหา       1 

วัตถุประสงคของการวิจยั       3 
ประโยชนที่คาดวาจะไดรับจากงานวจิัย     3 
ขอบเขตการวจิัย        4 
นิยามศัพทเฉพาะ       5 

บทที่ 2  การตรวจเอกสาร         6 
ทฤษฎีแนวคิดและงานวิจยัทีเ่กี่ยวของ     6 

   เอกสารที่เปนตํารา      6 
   เอกสารที่เปนงานวิจยั      39 

กรอบแนวคิดการวิจยั       43 
บทที่ 3  วิธีการวิจัย         46 

วิธีเก็บขอมูล        46 
วิธีการวิเคราะหขอมูล       68 

  วิธีการนําเสนอขอมูล       91 
บทที่ 4  ผลการวิจัยและขอวจิารณ        93 

ผลการวิจัย        93 
ขอวิจารณ                    395 

 
 
 

 
 



 (2)
 

สารบัญ (ตอ) 
 
                     หนา 
 
บทที่ 5  สรุปผลการวิจัยและขอเสนอแนะ                   412 

สรุปผลการวิจัย                    412 
ขอเสนอแนะ                    454 

            
เอกสารและสิ่งอางอิง                     455 
 
ประวัติการศึกษาและการทํางาน                    459



 (3)
 

สารบัญตาราง 
 

ตารางที่ หนา 
  

1 
 
2 
 
3 
 
 
4 
 
5 
 
6 
 
 
7 
 
 
 
8 
 

 
 

9 
 

ตารางแสดงรายชื่อภาพยนตรที่ปรากฏในเว็บไซต  www.manager.com 
 
ตารางแสดงรายชื่อภาพยนตรที่ปรากฏในเว็บไซต  www.pantip.com 
 
ตารางแสดงรายชื่อภาพยนตรที่ปรากฏในเว็บไซต เวบ็ไซต   
www.asian-ent.com/forums/index.php 
 
ตารางแสดงรายชื่อภาพยนตรที่ปรากฏในเว็บไซต  www.Thaitv3.com 
 
ตารางสรุปจํานวนรายชื่อภาพยนตรจนีทั้งหมดที่นํามาจากเว็บไซต 
 
ตารางแสดงการเปรียบเทียบความหมายชื่อภาษาไทยที่แปลจากชื่อ
ภาพยนตรจีนกับชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตรจีน 
 
ตารางแสดงการเปรียบเทียบความหมายตรงกันโดยการแปลเปนภาษาไทย
ของชื่อภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจีนกับชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชือ่ 
ภาพยนตรจีน 
 
ตารางแสดงการเปรียบเทียบความหมายเหมือนกันแตใชถอยคําอื่นของชื่อ
ภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีกับชื่อภาษาไทยทีใ่ชตั้งชื่อภาพยนตร
จีน 
 
ตารางแสดงการเปรียบเทียบความหมายคลายคลึงกันของชื่อภาษาไทยที่
แปลจากชื่อภาพยนตรจนีกับชื่อภาษาไทยทีใ่ชตั้งชื่อภาพยนตรจีน 

48 
 

60 
 
 

65 
 

66 
 

68 
 
 

70 
 
 
 

270 
 
 
 

276 
 
 

283 
 
 



 (4)
 

สารบัญตาราง (ตอ) 
 

ตารางที่ หนา 
  

10 
 
 

11 
 

 
 

12 
 
 
 

13 
 
 
 

14 
 
 
 

15 
 

 

ตารางแสดงการเปรียบเทียบความหมายสัมพันธกันของชือ่ภาษาไทยที่แปล
จากชื่อภาพยนตรจีนกับชื่อภาษาไทยทีใ่ชตัง้ชื่อภาพยนตรจีน 
 
ตารางแสดงการเปรียบเทียบความหมายแตกตางกันโดยใชช่ือตัวละครเอก
ของชื่อภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจีนกับชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชือ่ 
ภาพยนตรจีน 
 
ตารางแสดงการเปรียบเทียบความหมายแตกตางกันโดยใชลักษณะเดนของ
ตัวละครเอกของชื่อภาษาไทยที่แปลจากชือ่ภาพยนตรจนีกับชื่อภาษาไทยที่
ใชตั้งชื่อภาพยนตรจีน 
 
ตารางแสดงการเปรียบเทียบความหมายแตกตางกันโดยใชบทบาทตัวละคร
เอกของชื่อภาษาไทยทีแ่ปลจากชื่อภาพยนตรจีนกับชื่อภาษาไทยทีใ่ชตัง้ชื่อ 
ภาพยนตรจีน 
 
ตารางแสดงการเปรียบเทียบความหมายแตกตางกันโดยใชความเปรียบกับ 
บทบาทตัวละครเอกของชื่อภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีกับชื่อ
ภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตรจีน 
 
ตารางแสดงการเปรียบเทียบความหมายแตกตางกันโดยใชส่ิงของของชื่อ
ภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีกับชื่อภาษาไทยทีใ่ชตั้งชื่อภาพยนตร
จีน 

 
319 

 
 
 

329 
 
 
 

339 
 
 
 

347 
 
 

 
354 

 
 

 
359 

 
 
 
 



 (5)
 

สารบัญตาราง (ตอ) 
 

ตารางที่ หนา 
  

16 
 
 
 

17 
 
 
 

18 
 
 
 

19 
 
 
 

20 
 
 

21 
 

22 
 

ตารางแสดงการเปรียบเทียบความหมายแตกตางกันโดยใชสถานที่ของชื่อ
ภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีกับชื่อภาษาไทยทีใ่ชตั้งชื่อภาพยนตร
จีน 
 
ตารางแสดงการเปรียบเทียบความหมายแตกตางกันโดยใชเหตุการณของชื่อ
ภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีกับชื่อภาษาไทยทีใ่ชตั้งชื่อภาพยนตร
จีน 
 
ตารางแสดงการเปรียบเทียบความหมายแตกตางกันโดยใชตํานานของชือ่
ภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีกับชื่อภาษาไทยทีใ่ชตั้งชื่อภาพยนตร
จีน 
 
ตารางแสดงการเปรียบเทยีบความหมายแตกตางกันโดยใชเนื้อหาของชือ่
ภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีกับชื่อภาษาไทยทีใ่ชตั้งชื่อภาพยนตร
จีน 
 
ตารางแสดงประเภทของเนือ้หาภาพยนตรจีน  ในชวงวนัที่ 1 พฤษภาคม  
พ.ศ.2546  ถึงวันที่ 30 เมษายน พ.ศ.2549 
 
ตารางสรุปการวิเคราะหกลวิธีการในการตั้งชื่อภาพยนตรจีนเปนภาษาไทย 
 
ตารางสรุปการวิเคราะหการใชภาษาในการตั้งชื่อภาพยนตรจีนเปน
ภาษาไทย 

 
 

362 
 
 
 

366 
 
 
 

368 
 
 
 

385 
 
 

401 
 

416 
 
 

423 
 
 
 



 (6)
 

สารบัญตาราง (ตอ) 
 

ตารางที่ หนา 
  

23 
 
 
 

24 
 
 
 

25 
 
 

26 
 
 
 

27 
 
 
 

28 
 

 

ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายตรงกันโดยการแปลเปนภาษาไทย
ของชื่อภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจีนและชื่อภาษาไทยทีใ่ชตั้งชื่อ 
ภาพยนตรจีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายเหมือนกนัแตใชถอยคําอื่นของชื่อ
ภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตร
จีน 
 
ตัวอยางการเปรียบเทียบความหมายคลายคลึงกันของชื่อภาษาไทยที่แปลจาก
ช่ือภาพยนตรจีนและชื่อภาษาไทยทีใ่ชตั้งชื่อภาพยนตรจีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายสัมพันธกันโดยใชช่ือตวัละครเอก
ของชื่อภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจีนและชื่อภาษาไทยทีใ่ชตั้งชื่อ 
ภาพยนตรจีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายสัมพันธกันโดยใชลักษณะเดนของ 
ตัวละครเอกของชื่อภาษาไทยที่แปลจากชือ่ภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่
ใชตั้งชื่อภาพยนตรจีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายสัมพันธกันโดยใชบทบาทตวั
ละครเอกของชื่อภาษาไทยทีแ่ปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่ใช
ตั้งชื่อภาพยนตรจีน 

 
 

427 
 
 
 

428 
 
 

428 
 
 
 

429 
 
 
 

429 
 
 
 

430 
 
 
 
 



 (7)
 

สารบัญตาราง (ตอ) 
 

ตารางที่ หนา 
  

29 
 
 
 

30 
 
 
 

31 
 
 
 

32 
 
 
 

33 
 
 
 

34 
 
 

ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายสัมพันธกันโดยใชความเปรียบกับ 
บทบาทตัวละครเอกของชื่อภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อ
ภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตรจีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายสัมพันธกันโดยใชส่ิงของของชื่อ
ภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตร
จีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายสัมพันธกันโดยใชสถานที่ของชื่อ
ภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตร
จีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายสัมพันธกันโดยใชเหตุการณของ
ช่ือภาษาไทยทีแ่ปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อ 
ภาพยนตรจีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายสัมพันธกันโดยใชเนื้อหาของชื่อ
ภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตร
จีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายสัมพันธกันโดยใชช่ือตวัละครเอก
และเนื้อหาของชื่อภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจีนและชื่อภาษาไทยที่
ใชตั้งชื่อภาพยนตรจีน 

 
 

430 
 
 
 

431 
 
 
 

431 
 
 

 
432 

 
 
 

432 
 
 

 
432 

 
 
 



 (8)
 

สารบัญตาราง (ตอ) 
 

ตารางที่ หนา 
  

35 
 
 
 

36 
 
 
 

37 
 

 
 

38 
 
 
 

39 
 
 
 

40 
 

 

ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายแตกตางกันโดยใชช่ือตัวละครเอก
ของชื่อภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจีนและชื่อภาษาไทยทีใ่ชตั้งชื่อ 
ภาพยนตรจีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายแตกตางกันโดยใชลักษณะเดนของ 
ตัวละครเอกของชื่อภาษาไทยที่แปลจากชือ่ภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่
ใชตั้งชื่อภาพยนตรจีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายแตกตางกันโดยใชบทบาทตัว
ละครเอกของชื่อภาษาไทยทีแ่ปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่ใช
ตั้งชื่อภาพยนตรจีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายแตกตางกันโดยใชความเปรยีบกับ 
บทบาทตัวละครเอกของชื่อภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อ
ภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตรจีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายแตกตางกันโดยใชส่ิงของของชื่อ
ภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตร
จีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายแตกตางกันโดยใชสถานที่ของชื่อ
ภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตร
จีน 

 
 

433 
 
 
 

434 
 
 
 

435 
 
 
 

436 
 
 
 

437 
 
 
 

438 
 
 
 



 (9)
 

สารบัญตาราง (ตอ) 
 

ตารางที่ หนา 
  

41 
 
 
 

42 
 
 
 

43 
 
 

44 
 
 

45 
 
 

46 
 
 
 

47 
 
 

48 

ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายแตกตางกันโดยใชเหตกุารณของ
ช่ือภาษาไทยทีแ่ปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อ 
ภาพยนตรจีน 
 
ตารางตัวอยางการเปรียบเทยีบความหมายแตกตางกันโดยใชตํานานของชื่อ
ภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตร
จีน 
 
ตัวอยางการเปรียบเทียบความหมายแตกตางกันโดยใชเนือ้หาของชื่อ
ภาษาไทยที่แปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตร
จีน 
 
ตารางเปรียบเทียบความหมายแตกตางกันของชื่อภาษาไทยที่แปลจากชื่อ 
ภาพยนตรจีนและชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตรจีนมากกวาหนึ่งลักษณะ 
 
ตารางเปรียบเทียบความหมายแตกตางกันของชื่อภาษาไทยที่แปลจากชื่อ 
ภาพยนตรจีนและชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตรจีนในลักษณะอื่นๆ 
 
ตารางเปรียบเทียบความสัมพันธทางความหมายของชื่อภาษาไทยทีแ่ปลจาก
ช่ือภาพยนตรจีนและชื่อภาษาไทยทีใ่ชตั้งชื่อภาพยนตรจีนมากกวาหนึ่ง
ลักษณะ 
 
ตารางสรุปการเปรียบเทียบความสัมพันธทางความหมายของชื่อภาษาไทยที่
แปลจากชื่อภาพยนตรจนีและชื่อภาษาไทยที่ใชตั้งชื่อภาพยนตรจนี 
 
ตารางสรุปลักษณะการตั้งชือ่ภาพยนตรจนีของคนจีน 

439 
 
 
 

440 
 
 

440 
 
 

442 
 
 

443 
 
 
 

445 
 
 

446 
 

452 



 (10)
 

สารบัญภาพ 
 

ภาพที ่ หนา 
  

1 
 

2 
 

3 
 

4 
 

5 
 

6 
 
7 

 
 

8 
 

9 
 

10 
 

11 
 

12 
 

13 

เหรินชิ่งไทกับหองภาพเฟงไห 
 
ดารางิ้วเล่ืองชือ่ ถันซินเผย 
 
โรงภาพยนตรตากวนโหลในกรุงปกกิ่ง 
 
อุปรากรเรื่อง “ติ้งจวินซัน”  ภาพยนตรเร่ืองแรกของจีน 
 
โรงภาพยนตรตากวงหมิงในเซี่ยงไฮ 
 
อาคารที่ทําการของบริษัทพภาพยนตรเอเชียคอมปานี  ในมณฑลเซี่ยงไฮ 
 
เบนจามิน บรอดสกี้  นักสรางภาพยนตร  ผูเปดศักราชการทําภาพยนตรใน
ประเทศจีน 
 
ภาพหมูพนักงานบริษัทเอเชยีคอมปาน ี
 
จางสือชวน 
 
เจิ้งเจิ้งชวิ 
 
ฉากในภาพยนตร “หนันฟหูนันช”ี 
 
หล่ีหมินเหวย  บิดาของวงการภาพยนตรฮองกง 
 
หล่ีหมินเหวยในวยัหนุม 

7 
 
8 
 
8 
 
9 
 

10 
 

11 
 
 

11 
 

12 
 

12 
 

13 
 

14 
 

14 
 

15 



 (11)
 

สารบัญภาพ (ตอ) 
 

ภาพที ่ หนา 
  

14 
 

15 
 

16 
 

17 
 
 

18 
 
 

19 
 
 

20 
 
 

21 
 

22 
 

23 
 

24 

จวงจื่อซ่ือชี หรือจวงจื่อลองใจเมยี  นําแสดงโดยหลี่หมนิเหวย 
 
เหยยีนซันซัน ผูหญิงคนแรกในภาพยนตรจนี 
 
หล่ีเปยไห คนทําภาพยนตร  หนึ่งในตระกลูหล่ี 
 
ประเภทของเนื้อหาภาพยนตรจีน  ในชวงวันที่ 1 พฤษภาคม พ.ศ.2546  ถึงวันที่ 
30 เมษายน พ.ศ.2549 
 
ประเภทของเนื้อหาภาพยนตรจีน  ในชวงวันที่ 1 พฤษภาคม พ.ศ.2546  ถึงวันที่ 
30 เมษายน พ.ศ.2547 
 
ประเภทของเนื้อหาภาพยนตรจีน  ในชวงวันที่ 1 พฤษภาคม พ.ศ.2547  ถึงวันที่ 
30 เมษายน พ.ศ.2548 
 
ประเภทของเนื้อหาภาพยนตรจีน  ในชวงวันที่ 1 พฤษภาคม พ.ศ.2548  ถึงวันที่ 
30 เมษายน พ.ศ.2549 
 
การชมภาพยนตรจีนประเภทตางๆของคนไทย 
 
การชมภาพยนตรจีนประเภทตอสูของคนไทย 
 
การชมภาพยนตรจีนประเภทชีวิตและความรักของคนไทย 
 
การชมภาพยนตรจีนประเภทชีวิตและสนกุสนานของคนไทย 

15 
 

15 
 

16 
 
 

402 
 
 
403 

 
 
404 

 
 
405 

 
406 

 
407 

 
408 

 
409 

 



 (12)
 

สารบัญภาพ (ตอ) 
 

ภาพที ่ หนา 
  

25 
 

26 

การชมภาพยนตรจีนประเภทสนุกสนานและลึกลับของคนไทย 
 
การชมภาพยนตรจีนประเภทสยดสยองเขยาขวัญของคนไทย 

410 
 

411 
 




